

Nazwa/ pieczęć Operatora                                                                                                                                                                      kopia/oryginał
(Name / Seal of The Operator)                                                                                                                                                                 (copy/ oryginal)                

OŚWIADCZENIE O ZGODNOSCI WYPOSAŻENIA STATKU POWIETRZNEGO Z PRZEPISAMI CAT.IDE.A / SPA.A                    ROZPORZĄDZENIA EU 965/2012
(Statement of aircraft equipment compliance with CAT.IDE.A / SPA.A EU Regulation 965/2012)

Typ i model samolotu:……………………………………...   Nr fabryczny:…………………   Znaki rejestracyjne:………………………
(Aircraft Type and Model)                                         (Serial Number)                      (Registration marks)
Wykaz obowiązującej dokumentacji A/C przekazanej do Nadzoru lotniczego na nośniku elektronicznym/wersja papierowa:
List of applicable documentation A/C transferred to the CAA:
AFM (POH,POM, itp.);
MEL, CDL;
QRH;
Inne dokumenty niezbędne w opinii operatora (jakie?) ………………………………………………………………………... 
Other necessary documents in the opinion of the operator (specify?)
	L.P.
	Wymagane wyposażenie
(Required Equipment)
	Odnośny przepis
(Reference)
	Metoda określenia zgodności (1)
( Method of Compliance)

	
	
	
	Nazwa dokumentu (document name)
	Rozdział, punkt, strona (chapter, point, page)

	1.
	Bezpieczniki zapasowe
(Spare electrical fuses)
	CAT.IDE.A.110
	
	

	2.
	Światła operacyjne
(Operating lights)
	CAT.IDE.A.115
	
	

	3.
	Wyposażenie do oczyszczania szyby przedniej
(Equipment to clear windshield)
	CAT.IDE.A. 120
	
	

	4.
	Wyposażenie do lotów VFR dzień
(Equipment for day VFR operations)
	CAT.IDE.A. 125
	
	

	5.
	Wyposażenie do lotów IFR lub w nocy
(Equipment for IFR or night operations)
	CAT.IDE.A. 130
	
	

	6.
	Dodatkowe wyposażenie do lotów IFR lub w nocy z jednym pilotem.
(Additional equipment for single pilot under  IFR or night operation)
	CAT.IDE.A.135
	
	

	7.
	System ostrzegania o wysokości lotu
(Altitude alerting system)

	CAT.IDE.A.140
	
	

	8.
	System ostrzegania o bliskości ziemi (TAWS)
(Terrain awareness warning system)

	CAT.IDE.A.150
	
	

	9.
	System unikania kolizji ACAS v.7.1
(Airborne collision avoidance
system)
	CAT.IDE.A.155
	
	

	10.
	Pokładowy radar meteorologiczny
(Airborne weather detecting equipment)
	CAT.IDE.A.160
	
	

	11.
	Dodatkowe wyposażenie do lotów w warunkach oblodzenia w nocy.
(Additional equipment for Operations in icing conditions at night)
	CAT.IDE.A.165
	
	

	12.
	System telefonu pokładowego załogi lotniczej
(Flight crew interphone system)
	CAT.IDE.A.170
	
	

	13.
	System telefonu pokładowego załogi
(Crew member interphone system)
	CAT.IDE.A.175
	
	



	14.
	System nagłośnienia kabiny pasażerskiej
(Public adress system)
	CAT.IDE.A.180
	
	

	15.
	Pokładowy rejestrator rozmów w kabinie załogi lotniczej CVR
( Cockpit voice recorder)
	CAT.IDE.A.185
	
	

	16.
	Pokładowe rejestratory danych /parametrów z lotu FDR
(Flight data recorder)
	CAT.IDE.A.190
	
	

	17.
	Zapisy z łącza transmisji danych
(Data link recording)
	CAT.IDE.A.195
	
	

	18.
	Rejestratory zespolone CVR/FDR
(Combination recorder)
	CAT.IDE.A.200
	
	

	19. 
	Siedzenia, pasy bezpieczeństwa,
pasy barkowe, urządzenia przytrzymujące dla dzieci
(Seats, seat safety belts, harnesses and child restraint devices)
	CAT.IDE.A.205
	
	

	20.
	Sygnalizacja zapięcia pasów I zakazu palenia
(Fasten seat belt and no smoking signs)
	CAT.IDE.A.210
	
	

	21.
	Drzwi wewnętrzne i zasłony
(Internal doors and curtains)
Ochrona kabiny załogi lotniczej
(Flight compartment security)
	CAT.IDE.A.215

ORO.SEC.100
	
	

	22.
	Apteczki pierwszej pomocy
(First-aid kit)
	CAT.IDE.A.220

	
	

	23.
	Ratunkowy zestaw medyczny
(Emergency medical kit)
	CAT.IDE.A.225

	
	

	24.
	Tlen pierwszej pomocy
(First-aid oxygen)
	CAT.IDE.A.230

	
	

	25.


	Tlen dodatkowy – samoloty z kabina ciśnieniową
(Suplemental oxygen – pressurised aeroplanes)

	CAT.IDE.A.235

	
	

	26. 
	Tlen dodatkowy – samoloty z kabiną bez hermetyzacji
(Supplemental oxygen – non-pressurised aeroplanes)
	CAT.IDE.A.240

	
	

	27.
	Urządzenie do ochrony dróg oddechowych załogi
(Crew protective breathing equipment)
	CAT.IDE.A.245

	
	

	28.
	Gaśnice ręczne
(Hand fire extinguishers)
	CAT.IDE.A.250

	
	

	29.
	Topór  i  łom awaryjny
(Crash axe and crowbar)
	CAT.IDE.A.255
	
	

	30.
	Oznaczenie miejsc awaryjnego cięcia kadłuba
(Marking of break-in points)
	CAT.IDE.A.260
	
	

	31.
	Środki na wypadek ewakuacji 
(Means for emergency evacuation)
	CAT.IDE.A.265
	
	

	32.
	Megafony
(Megaphones)
	CAT.IDE.A.270
	
	

	33.
	Oświetlenie i oznakowanie awaryjne
(Emergency lighting and marking)
	CAT.IDE.A.275
	
	

	34.
	Awaryjny nadajnik lokalizacyjny ELT
(Emergency locator transmiter ELT)
	CAT.IDE.A.280
	
	

	35.
	Kamizelki ratunkowe
(Life-jackets)

	CAT.IDE.A.285
(a) i (b)
	
	

	36.
	Wyposażenie do lotów nad rozległymi obszarami wodnymi
 (Equipment for flights over large water areas)
	CAT.IDE.A.285
(d) I (e)
	
	

	37.
	Wyposażenie do przetrwania
(Survival equipment)
	CAT.IDE.A.305

	
	

	38.
	Słuchawki nagłowne
(Headset)
	CAT.IDE.A.325

	


	

	39.
	Wyposażenie łączności radiowej
(Radio communication equipment)
	CAT.IDE.A.330

	
	

	40.
	Pulpit sterowania urządzeniami łączności
(Audio selector panel)
	CAT.IDE.A.335

	
	

	41.
	Wyposażenie radiowe do lotów VFR z nawigacją opartą na  wizualnych szczegółach terenowych.
Radio equipment for operations  under VFR over routes navigated by reference to visual landmarks
	CAT.IDE.A.340

	
	

	42.
	Wyposażenie łączności I nawigacji do lotów VFR i IFR bez odniesienia do szczegółów terenowych
(Communication and navigation equipment for operations under IFR, or under VFR over routes not navigated by reference to visual landmarks)
	CAT.IDE.A.345

	
	

	43.
	Transponder SSR
(Transponder)
	CAT.IDE.A.350

	
	

	44.
	Zrządzanie lotniczymi bazami danych
(Management of aeronautical databases)
	CAT.IDE.A.355

	
	

	45.
	Wyposażenie do operacji RVSM
(Equipment for RVSM operations)
	SPA.RVSM.110
	
	

	46. 
	Wyposażenie do operacji LVO
(Equipment for LVO operations)
	SPA.LVO.110
SPA.LVO.130
	
	

	47.
	Wyposażenie  do operacji
MNPS
(Equipement for MNPS operations)
	SPA.MNPS.105
CAT.IDE.A.345
	
	

	48.
	Wyposażenie do operacji PBN
(Equipement for PBN operations)
	SPA.PBN.100
CAT.IDE.A.345
	
	

	49.
	Wyposażenie łączności do operacji ETOPS
(Communication equipment for ETOPS operations)
	CAT.IDE.345
	
	

	50.
	Wyposażenie do lotów w nocy lub w IMC jednosilnikowych samolotów turbinowych
(Equipment for single-engined turbine aeroplane operations at night or in IMC)
	SPA.SET-IMC.110
	
	



(1 ) wpisać oznaczenia odnośnej dokumentacji (AFM wraz z Suplementami – zatwierdzone przez FAA, EASA lub inny Nadzór lotniczy, TCDS, STC, Biuletyny Serwisowe i inne) - jeżeli ma zastosowanie 
insert the relevant technical documentation specification (AFM and Supplements – Approved by FAA, EASA or the others, TCDS, STC, Service Bulletins etc) - if applicable
- pozostawić puste gdy nie ma odnośnej dokumentacji  
left empty box if  the relevant documentation not available
- wpisać „NIE DOTYCZY” gdy wyposażenie nie jest zamontowane
insert “ NOT APPLICABLE” if equipment not installed

Stwierdzam, że powyższe Oświadczenie o Zgodności z przepisami CAT.IDE.A (SPA.A) EU 965/2012 jest prawdziwe w odniesieniu do wyposażenia zamontowanego na samolocie, którego to dotyczy.
I certify that the above CAT.IDE.A (SPA.A) EU Regulation No 965/2012 Compliance Statement is true reflection of the equipment installed upon the aeroplane to which it refers.
[bookmark: _GoBack]


Miejscowość i data                                                                	Podpis i pieczęć osoby upoważnionej ACM / CAW NP                                  
 Place and date                                                                 	 Sign and seal of accountable person ACM / CAW NP
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